1T HOA MAORI

o toteda Thu,—1, Tehvonika 4 14,

Ito nga mea katon & woms 211 00z i mne i
ugs tikanga o nga whalkuhere { to te takiva
o nga Huras; xta oy swvroa ingianei i te
whakahere kotahi o Thu. A o kore te tau-
gutn whaltapono a mabaraliara o ki nga
hara.  Eaita te Atww, “ 18 kore auo hoki
e maharakaratia ¢ ahaw & ratou hava a
ratow kino 4 wav ke neL”  Npa Hipern 8.
12 Te panui jed mws otn tenn wa te
bunga ho e man tonu ana § tona hara kia
.

1 i wai ¢ tara nel ki te ra o te kotero
i rungn ake ra ka pa he wate ki fauw
tamaiti, & ke hoki ia ki te buinga o tonn
kolieke; a e koree rou ha hemo 1o tunaiti i
te mate Lino. Katahi ke kite atu ona
whanaungn enel retz kua luhia iho ki te
taha o te whare e tata nei ki tonn moengn,
* ilotahi nei hoki tens whakabere, o tikn
tonuiais nkaake te hunga kua ot te whale-
tapi.”  Nga Hiperu 10 14

E te kai korere! E lore rauel koe kin
tau sho to ugakau e whenei me te ngaliou
0 te tameiti 1 tun the nel ki taus tu whala-
here? Ko te mutunge iho tenel o ngu
whekalere ¢ whakane ava te Atua hei uin
mo vge hara. Ko te whakamniunga tened
o uga wWhakabere e kaba una ki fe hohou
iteronpo kite Atuu. ' Ma tewn ingen ka
whishi ni i te nnvunga hura nga tangate
katoa o whakapuno ana ki o in Nga
Mahi & Nga Apotoro 10. 44,

KO TEIUNGA 01k KARAIILY Kla

“1ATANGA AWO ODOKI KOUTOL.”
MOMIO sun te noivgs o oL
tungata ¢ kuiero una i tened puka-
prka. e Hyn Maer,” wei, bo o
hokinga mai u te Ariki Thu Karaili, jun, te
men s latari ana waton, e wer whai tikasga
aua taue mea ki sge bunge tekorue, Ko
te hvnga tuntabi ko te bungu o moe aun i
1 Ko te
buuga tuazee ko te bynga e wra aun, 2, 8
tatart aup tae uon ki Moza hokingn mnd.
Ara, ko te hunga »bakapouo kua ot neite
tanumanaga, ratou ko te hunga whakapona
ooora eu itery o Tous hokiga ual kit
tiki i onn—XKorerotin 1. Teharonika 4. 1¢-
18.

who are alive, and vemain vnto His coming.
In other winds, for those who have died,
enid whose Lodiss bave been laid low in the
grave ; and for those Clhristisns whe ars
still alive on the enith when He returns.~-
i Thesa. iv 13-18.

Lot me remind you what will Lappen to
these two clusses of people at His coming.
The bodies of those whe have died will be
raised up out of their graves, and the bodies
of those who are alive will ba changed, all
being made Like the glorions body of the
Lord  Jusus--Dhil. il 20, 21;  then,
together, they willbe canght vpto mest Him
inthe uir—1 Thess. iv. 17. All this will
happen *Iu 2 moment, in the twinkling of an
eye.” 1 Cor. xv, 32.

Wit joy! what blessing! ‘They will
bo for ever with and like thenr Lord, Out
of all these who have died, ever sinee sin
camg into the worid, there will be a com-
pany singled ouf, The seriptoral name of
that compuuy is * ‘Lhey that are Christ’s.”
1. Cor. av. 23, Qut of all the vast auniber
of lhose who are still liviag throughont this
wide wold, there will alss bLe a com-
pany singled out—a henvenly company—to
ge up and meet their Lord. The name of
thet compauy is, ** They that” ave * ready.”
Matt. xxy. 10. These twoe companies to.
gether will gointo their heavenly home, the
Father's bouse ; uud then the door will e
shut.

Now, if gou should Le walled awny
throngh death before our Lord Jesus Christ
cames, would you Le awongst *those that
are Christ's ” when He comes, and beteken
wp to meet Ilim, and to he for ever with
Him? or, would you be amongst these whe
will be afterwards yaised up to appear befora
the great white throne; snd who will be
judged according 1o theiv works, and cast
nto the Inke of fire f—Rev. 20, 11-15.

Cu the other hand, if the Lord should
came while yeu slill live and remein, would
is voming find you anongst {he ** yeady ,
ones 7 or, would it fiud you moougst those
who, when it in too late, will sevk admission,
enying, ' Lord, Lord open 1o na (" and to
whom He will reply, ' Verily verily, I soy
unte you, I know you not?”

!




